Obchodny vestnik 101/2024 Zmluvy Den vydania: 27.05.2024

Zmluva
ZML000186
NAZOV ZMLUVY: Zmluva o prevode spravy €. 3/2024/MPO
Druh: osobné motorové vozidloNazov:
PEUGEQT 206 SWVIN:
. VF32KKFUA44166590ECV: KS
PREDMET ZMLUVY: BD 633Farba: strieborna  Rok vyroby:
2004 Imatrikulované: v Spolkovej republike

Nemecko

DODAVATEL/POVINNA OSOBA

Obchodné meno / Nazov: Okresny urad Banska Bystrica

SiDLO PRAVNICKEJ OSOBY / MIESTO }
PODNIKANIA FYZICKEJ OSOBY Namestie Ludovita Stura 5943/1
Ulica a ¢islo:

Mesto: Banska Bystrica
ICO: 00151866006

ODBERATEL/POVINNA OSOBA
Obchodné meno / Nazov:

Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky

SiDLO PRAVNICKEJ OSOBY / MIESTO
PODNIKANIA FYZICKEJ OSOBY Pribinova 2
Ulica a cCislo:

Mesto: Bratislava
ICO: 00 151 866
DATUM UZAVRETIA ZMLUVY: 13.05.2024

Vydava Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky podla zakona €. 200/2011 Z. z. o Obchodnom vestniku
a o zmene a doplneni niektorych zakonov na svojom webovom sidle: www.justice.gov.sk
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Obchodny vestnik 101/2024 Zmluvy Den vydania: 27.05.2024

Zmluva

OU-BB-MPO-2024/008224- (i

ZMLUVA O PREVODE SPRAVY &. 3/2024/MPO
hnutel'ného majetku Statu uzatvorena podla ust. § 9 zdkona NR SR &. 278/1993 Z. z.
o sprave majetku 8titu v zneni neskorsich predpisov

Zmluvné strany

Odovzdavajiiei: Slovensks republika — Okresny iirad Banska Bystrica
so sidlom: Némestie L. Stira 5943/ 1, 974 05 Bansk4 Bystrica
Statutdrny organ: JUDr. Juraj D¥mura, prednosta

Ciselny identifikator: 00151866 006

(dalej len ,,odovzdévajici)

Preberajici: Slovenskd republika zastipens Ministerstvom vmiitra
Slovenskej republiky

so sidlom: Pribinova 2, 812 72 Bratislava

opravneny konat™ Mgr. Milan Merica, riaditel odboru dopravy sekcie

ekonomiky ~Ministerstva vnitra Slovenskej republiky,
plnomocenstvo & SE-001-2024/002959-015

1CO: 00 151 866
bankové spojenie: Stétna pokladnica Bratislava
¢islo iétu — IBAN: SK78 81800000 0070 0018 0023

(dalej len , preberajici)

Clinok I.
Predmet prevodu sprivy

1. Okresny trad Banskd Bystrica je v stilade s ustanovenim § 5 zdkona NR SR &
278/1993 Z, z. o sprdve majetku $tdtu v zneni neskorsich predpisov (dalej len
»zdkon o sprdve majetku $tdtu“) dodasnym spriveom hnutelného majetku -
osobného motorového vozidla vo vyluénom vlastnictve Slovenskej republiky
nasledovne Specifikovaného:

Druh: osobné motarove vozidlo
Nézov: PEUGEOT 206 SW

VIN: VF32KKFUA44166590

ECV: K8 BD 633

Farba: striebornd

Rok vyroby: 2004

Imatrikulované: v Spalkovej republike Nemecko

Uétovna hodnota:  500,- EUR

Vydava Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky podia zakona ¢. 200/2011 Z. z.0 chhodnom vestniku
a o zmene a doplneni niektorych zakonov na svojom webovom sidle: www.justice.gov.sk
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Obchodny vestnik 101/2024 Zmluvy Den vydania: 27.05.2024

Zmluva

(dalej len , predmet prevodu®),

2. Slovenska republika nadobudla hnutePna vec, uvedent v bode 1. tohto &lanku, na

zéklade Rozsudku Okresného stdu Velky Krts, sp. zn. zo diia
" v spojitosti 8 Rozsudkom Krajského stdu v Banskej Bystrici, sp. zn,

zo dfia .» ktoré nadobudli pravoplatnost a vykonatelnost’

diia -, podla ktorych bol obZalovanému menom . trvale bytom

» V zmysle ustanovenia § 60 ods. 1 pism. a)
Trestného zdkona uloZeny trest prepadnutia veci.

3. Predmet prevodu je prevadzkyschopny, moZe jazdit’ po pozemnych komunikdcidch.
Po lechnickej a vizudlnej stranke je predmet prevedu v zachovalom stave,
odpovedajicemu dobe jeho pouZivania a poctu najazdenych kilometrov.,

4. Prevod sprévy hnutelného majetku $tdtu uvedeného v Clanku I je podla
ustanovenia § 9 ods. 4 zdkona o sprave majetku $tatu bezodplatny.

5. Odovzdavajiici odovzdiva a preberajlici preberd sprévu hmutelného majetlu §tau
uvedeného v Cléanku I, bod L, ku dfin prevodu sprivy v hodnote 500,- EUR,
evidovany v ii¢tovnej evidencii pod inventirnym &islom: 50593660-0000.

Clanok IIL
Predmet zmlavy

Predmetom tejio zmluvy je bezodplatny prevod spravy predmetu prevodu,
Specifikovaného v Clanku L, bod 1. tejto zmluvy.

Clénok INI.
Ukel prevodu sSpravy

Hnutefny majetok $tatu uvedeny v Clanku 1., bod 1. tejto zmluvy bude preberajiici
uZivat na plnenie loh v rémci predmetu jeho Sinnosti, alebo v stvislosti s nim.
Clanok IV.

Deit prevodu sprivy

Prevoed spravy predmetného hnutelného majetku $t4tu Specifikovaného v Clanku I. tejto
zmluvy sa uskuto&iiuje ku dfiu nadobudnutia ti¢innosti tejto zmhuvy.

Clinok V.

Vydava Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky podla zakona ¢. 209/2011 Z. z.0 chhodnom vestniku
a o zmene a doplneni niektorych zakonov na svojom webovom sidle: www.justice.gov.sk
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Obchodny vestnik 101/2024 Zmluvy Den vydania: 27.05.2024

Zmluva

Platnos? a i¢innost’ zmluvy
1. Tato zmluva nadobtida platnost’ diiom podpisania cboma zmluvnymi stranami.

2. Podla ustanovenia § 47a Ob&ianskeho zikonnika je zmluva ginnd v deit
nasledujici po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlty Uradu viady
Slovenskej republiky. Zverejnenie zmluvy zabezpe&i odovzdavajlici.

3. Tato zmluva je povinne zvercjfiovand podla zékona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informdcidm a o zmene a doplneni niektorych predpiscv (zékon o slobode
informdcii) v zneni zdkona &. 546/2010 7, z., ktorym sa dopltia Obgiansky zikonnik,
Zmluvné strany vyslovne sthlasia so zverginenim tejto zmhuvy v Centralnom
registri zmlav, kiory vedie Urad viady Slovenskej republiky.

4. Odovzddvajiici sa zavizuje fyzicky odovzdat oznageny Imutefny majetok v Clanky
L. tejto zmluvy a preberajici sa zavizuje tento fyzicky prijat’ do 10 dni od G&innosti
tejto zmluvy, t. j. defl nasledujiici po dni zverejnenia v Centrdlnom registri zmliv
Uradu vlady Slovenskej republiky. O tomto odovzdanf bude spisany odovzdavajici
a preberaci protokol o fyzickom odovzdani hnutelnej veci.

5. Predmet prevodu spravy bude vyuHvat Ministersivo vnutra Slovenskej republiky.
Preberajici je povinny udr¥iavat ho v riadnom stave, vyuZivat' vSetky privne
prostriedky na jeho ochranu a dbat’, aby nedoslo k jeho poskodeniu, strate, zneuZitiu
alebo zmengeniu.

6. Dilom prevodu spréavy prechadzajii na preberajiceho vietky prava a povinnosti
spraveu majetku $tatu k predmetu prevodu.

7. Preberajiici vyhlasuje, #e pred uzavretim tejto zmluvy sa oboznamil s technickym
stavom prevadzaného hnutelného majetku osobne atento aj vtakomto stave
preberd.

Clidnok VI.
Zaveretné ustanovenia

L. Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, z toho dva rovnopisy st wdené pre
odovzdavajticeho, dva rovnopisy st uréend pre preberajiceho.

2. Kzmene dohodnutych podmienck méze dojst’ len vzdjomnou dohodou formou
pisomného dodatku podpisaného obidvoma zmluvnymi stranami. Vz€ahy, ktoré nie
su upravené touto zmluvou, sa riadia ustanoveniami viecbecne zaviznych platnych
pravnych predpisov.

Vydava Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky podla zakona ¢. 209/2011 Z. z.0 chhodnom vestniku
a o zmene a doplneni niektorych zakonov na svojom webovom sidle: www.justice.gov.sk
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Obchodny vestnik 101/2024 Zmluvy Den vydania: 27.05.2024

Zmluva

3. Zmluvné strany zhodne vyhlasuji, %e¢ sa na obsahu tejto zmluvy dohodli
dobrovolne, jej obsah si pred podpisanim prediiali a jej ustanoveniam porozumeli.
Prejav ich véle je slobodny, vazny a zrozumitePny, neuzavreli ju v tiesni a ani za
napadne nevyhodnych podmienok a na znak sdhlasu s celym jej obsahom ju
viastnorugne podpisuju.

V Banskej Bystrici, dfia: ................. V Bratislave, dfia: .......occoovein
£
£
.............. . R B LT N QU
Odovzdavajuci: Preberajiici: |
SR —Okresny trad Banska Bystrica SR — Ministetstvo vnutra SR
JUDr. Juraj DZmura, Mgr. Milan Merica,
prednosta riaditel’ odboru dopravy
sekeie ekonomiky MV SR
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